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utfiardad den 7 oktober 2004.

Regeringen foreskriver' i friga om rittshjélpsférordningen (1997:404)

dels att 1 och 35 §§ skall ha foljande lydelse,

dels att det i forordningen skall inforas fyra nya paragrafer, 11 a—11 d §§,
samt narmast fére 11 a § en ny rubrik av féljande lydelse.

1§ Denna forordning innehéller bestimmelser om tillimpning av ritts-
hjilpslagen (1996:1619). Dessutom finns i 11 a—11 d §§ sérskilda bestim-
melser om ansokan om rittshjélp i vissa grinsoverskridande tvister.

Sérskilda bestimmelser om ansokan om rittshjilp i vissa
grinsoverskridande tvister

11a§ Justitiedepartementet dr oversdndande och mottagande organ enligt
radets direktiv 2003/8/EG av den 27 januari 2003 om forbittring av mojlig-
heterna till réttslig provning i griansoverskridande tvister genom faststél-
lande av gemensamma minimiregler for réttshjélp i sddana tvister.

11 b § Justitiedepartementet skall i sin egenskap av Oversdndande organ
bistd den rittssokande med att

1. sékerstélla att alla handlingar som enligt departementets vetskap krivs
for provning av ansdkan om rittshjilp dr fogade till den, och

2. vid behov dversitta ansdkan om rittshjilp och 6vriga handlingar som
angesi 1.

Justitiedepartementet skall 6versidnda en ansokan om réttshjilp till motta-
gande organ i en annan medlemsstat inom Europeiska unionen senast 15 da-
gar efter det att en komplett ansokan har tagits emot.

Justitiedepartementets bitrdde skall vara kostnadsfritt.

11c¢§ Om en ansokan om rittshjdlp har 6versénts till Justitiedepartemen-
tet i dess egenskap av mottagande organ pa nagot annat sitt in genom post,
bud eller telefax, behover departementet inte formedla ansokan. Detta géller
dock inte, om det har triffats en 6verenskommelse i det enskilda fallet och
ansokan har gjorts pa det sitt som har verenskommits.

! Jfr ridets direktiv 2003/8/EG av den 27 januari 2003 om forbittring av mojligheterna
till réttslig provning i griansdverskridande tvister genom faststillande av gemensamma
minimiregler for rittshjilp i sadana tvister (EGT L 026, 31.01.2003, s. 41, Celex
32003L0008, rittat genom EGT L 032, 07.02.2003, s. 15, Celex 32003L0O00SR[01]).
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11d§ En ansokan om rittshjdlp som har 6versénts till Justitiedepartemen-
tet i dess egenskap av mottagande organ behover formedlas endast om anso-
kan och de 6vriga handlingar som bilagts den ir avfattade pa svenska eller
engelska.

35§ Foljande utlindska medborgare skall i den utstrickning som anges
nedan vara likstéllda med svenska medborgare i fraga om ritt till réttshjdlp
enligt réttshjilpslagen (1996:1619):

— Medborgare i en medlemsstat inom Europeiska unionen.

— Den som har sitt hemvist eller sin vanliga vistelseort i en medlemsstat
inom Europeiska unionen, med undantag av Danmark.

— Medborgare i Japan.

— Medborgare i en stat som #r ansluten till ndgon av Haagkonventionerna
den 17 juli 1905 och den 1 mars 1954 angaende vissa till civilprocessen ho-
rande dmnen.

—Medborgare i en stat i forhallande till vilken konventionen den
28 augusti 1930 mellan Sverige samt Storbritannien och Nordirland rérande
vissa till civilprocessen horande @mnen av internationell natur &r tillimplig.

— Medborgare i en stat som 4r ansluten till den europeiska boséttningskon-
ventionen den 13 december 1955.

— Den som &r bosatt i en stat som &r ansluten till New York-konventionen
den 20 juni 1956 om indrivning av underhéllsbidrag i utlandet, om han eller
hon &r kdrande eller sokande i ett sddant mal eller drende som ror underhalls-
bidrag och som har vickts genom férmedling av Utlandskontoret vid For-
sakringskassan Stockholms ldn eller av Utrikesdepartementet enligt konven-
tionens bestammelser.

—Den som ir bosatt i Amerikas forenta stater, Guam, Jungfrudarna,
Puerto Rico eller Samoa, dock med undantag av Alabama, District of Co-
lumbia och Mississippi, om han eller hon &r kdrande eller s6kande i ett sa-
dant mal eller drende om underhallsbidrag som har vickts genom férmed-
ling av Utlandskontoret vid Forsidkringskassan Stockholms ldn eller av Utri-
kesdepartementet enligt konventionens bestimmelser.

— Medborgare i en stat som &r ansluten till den europeiska konventionen
den 24 november 1977 om migrerande arbetstagares réttsstillning, om han
eller hon vistas i Sverige som migrerande arbetstagare i konventionens me-
ning.

— Den som ir kirande eller s6kande i ett mal eller drende om vardnad eller
umgénge som har vickts genom Utrikesdepartementets formedling i enlig-
het med den europeiska konventionen den 20 maj 1980 om erkidnnande och
verkstillighet av avgoranden rérande vardnad om barn samt om aterstil-
lande av vard om barn.

— Den som &dr medborgare eller har hemvist i en stat som ir ansluten till
Haagkonventionen den 25 oktober 1980 om de civila aspekterna pa interna-
tionella bortféranden av barn, om han eller hon &r sokande i ett mal eller
drende som ror konventionen.

— Den som ér bosatt i en stat som &r ansluten till Haagkonventionen den
25 oktober 1980 om internationell réttshjalp.



Denna forordning trider i kraft den 1 november 2004.
Pa regeringens vignar
THOMAS BODSTROM

Magnus Medin
(Justitiedepartementet)
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